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INTYG OM OVERENSSTAMMELSE

Denna produkt ar c € -mérkt, eftersom den uppfyller kraven enligt nedanstdende direktiv.

- Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG.

— EMC-direktivet 2004/108/EG, 92/31/EEG och 93/68/EEG.

Detta intyg upphor att gélla vid felaktig anvandning och/eller om tillverkarens installations- och driftanvisningar inte foljs.

i I ! NFORMATION OM KORREKT AVFALLSHANTERING AV PRODUKTEN I ENLIGHET MED DIREKTIV 2012/19/EU

Uttjant produkt far inte sléangas i hushallssoporna.

Lamna in den till godkand atervinningsanlaggning eller 1amna den till aterférsaljaren.

Separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier motverkar negativ paverkan pa miljo
och manniskors halsa till féljd av felaktig avfallshantering, och gor att komponenterna kan atervinnas, vilket sparar
avsevarda mangder energi och resurser.

Produkten &r markt med en dverkorsad soptunna, vilket anger att produkten och dess batterier maste atervinnas separat.

F-GAS-forordning (EG) nr 842/2006

Slapp inte ut R410A i atmosfaren. R410A ar en fluorerad vaxthusgas, som omfattas av Kyoto-protokollet, med GWP
(Global Warming Potential) = 1975.

Allmant

Rekommendationer

¢ Den personal som ansvarar fér mottagning av enheten ska utféra en visuell kontroll av kdldmediekrets, elskap,

chassi och holje, med avseende péa eventuella transportskador.
¢ Kliv eller sta aldrig pa réren under installation, fels6kning eller underhall. Belastningen kan gora att réren brister

och utlackande kéldmedium kan orsaka allvarlig personskada.



VIKTIGT!

Las detta avsnitt fore installation

Systemet uppfyller stranga standarder for sékerhet och drift.

Installator och servicetekniker méaste installera respektive serva systemet pa sddant satt att det fungerar sakert
och effektivt.

Folj anvisningarna nedan for att sakerstélla séker installation och problemfri drift.
e L3s alla anvisningar i denna handbok noga innan arbetet inleds.

e Utfor alla steg av installation eller reparation exakt enligt anvisningarna.

¢ Beakta alla lokala och nationella regler rérande elarbete.

¢ Beakta alla varningar och sékerhetsanvisningar i denna handbok.

eAggregatet ska anslutas till en egen elektrisk krets.

& VARNING!

Denna symbol markerar fara eller atgard som medfor risk for allvarlig personskada eller dodsfall.

& [ vikmieTt |

Denna symbol markerar fara eller &tgérd som medfor risk for personskada eller skada pa produkten eller annan utrustning.

Felaktig installation
Tillverkaren patar sig inget ansvar for problem som uppkommer till féljd av felaktig installation eller felaktigt underhall, SE
inklusive underlatenhet att folja anvisningarna i denna handbok.

SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR
e Vid installation, anslut forst kdldmedieledningarna och sedan de elektiska ledarna. Demontera i omvand ordning.

& Elarbete

ELOLYCKSFALL KAN MEDFORA ALLVARLIG PERSONSKADA ELLER DODSFALL. ELANSLUTNING AV SYSTEMET
FAR ENDAST UTFORAS AV BEHORIG ELEKTRIKER.

¢ Elanslut inte enheten innan alla rér och ledningar anslutits och kontrollerats, for att sdkerstélla korrekt jordning.

e Systemet anvénder livsfarlig spénning. Var noga med att félja elkretsschemat och anvisningarna i denna handbok.
Felaktig anslutning och bristande jordning medfdr risk fér elolycksfall, som kan medféra allvarlig personskada
och/eller dédsfall.

e Jorda enheten i enlighet med gallande regler rérande elarbete.

e Gulgron ledare far inte anvandas fér ndgon annan anslutning an jordanslutning.

¢ Kontrollera att alla anslutningar sitter stadigt. Lésa anslutningar kan orsaka éverhettning vid anslutningspunkter och
orsaka brandrisk.

¢ Anvand inte flerledarkabel som stromférsdrjnings- och styrkablar. Anvand separata kablar.

Anslutning av kéldmedierdr

e Alla ror ska vara sé korta som mojligt. Beakta tillatet avstand frAn utomhusenheten (se handboken).

¢ Kraga roren for anslutning.

e Applicera kylmaskinsmoérjmedel p& kontaktytorna p& kragar och anslutningar innan de kopplas samman.
Skruva samman anslutningarna for hand och dra &t muttern med momentnyckel for lackagefri anslutning.

¢ L ackagekontrollera omsorgsfullt fére provkdrning.

Service

¢ Bryt stromférsérjningen innan enheten 6ppnas for kontroll eller reparation av elektriska delar eller kablage.

e Stada installationsplatsen efter avslutat arbete. Kontrollera att inga metalldelar eller kabelrester finns kvar i enheten
efter service.

e Sakerstéll god ventilation i rummet vid installation och kontroll av kéldmediesystemet. Kontrollera efter montering att
inga gaslackor foreligger. Eventuella gaslackor medfor risk for gasforgiftning samt brandrisk vid kontakt med laga
eller annan antandningskalla.




SE

Installationsplats

e Vi rekommenderar att apparaten installeras av kvalificerad personal i enlighet med de medféljande
installationsanvisningarna.

& VARNING!

e Installera inte enheten dér den kan utsattas for angor eller anténdliga gaser, eller i mycket fuktig miljo (till exempel i
véxthus).

¢ Installera inte enheten i ndrheten av vérmekallor.

e Installera inte enheten i mycket fuktig miljé (till exempel i véxthus eller tvattstuga), eller dar den kan utsattas for
vattensténk.

Eldata

¢ Kontrollera fore installation att n&tspénningen pa anvandningsstallet motsvarar den sp&nning som anges pa typskylten.

¢ Allt elarbete ska utféras i enlighet med géallande regler. Kontakta aterforséljaren eller en behdrig elektriker for
information.

e Varje enhet maste vara korrekt jordad med jordledare eller via férsorjningskabeln.

o Allt elarbete ska utféras av behdrig elektriker.

A | vikmigT! |

e Om enheten inte anvants pa en langre tid, &t strémforsérjningen vara tillslagen minst 1 timme fére anvandning, for
att vérma upp systemet.

Sakerhetsforeskrifter

e Las denna bruksanvisning noga fore anvandning. Kontakta aterférsaljaren om du har problem eller fragor.
e Apparaten &r avsedd att producera tappvarmvatten fér hushall. Utrustningen far endast anvéndas pa avsett satt och
i enlighet med dessa anvisningar.

& VARNING! R

Forvara aldrig bensin eller annan anténdlig vatska néara apparaten. Det kan medfdra livsfara.

m | VIKTIGT! |

e Ror aldrig vid enheterna med vata hander.

e Se till att barn inte leker med enheten.

e Apparaten &r inte avsedd att anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap, om de inte 6évervakas eller instrueras av en person med ansvar for deras sékerhet.




Inledning

eMix ar en innovativ inomhusenhet i iSeries, och tillhandahaller varmvatten, varmt med hjélp av varmepump, aret runt,
oberoende av systemets driftlage.

eMix ar en ny komponent i iSeries-systemet, utdver det befintliga mycket breda utbudet av inomhusenheter.

eMix &r avsedd att producera och lagra tappvarmvatten for hushall, med hjalp av den férnybara energin fran en
varmepump, parallellt med olika luft- eller vatteninomhusenheter i iSeries, som varmer eller kyler luften.

eMix ar konstruerad for att producera varmvatten upp till 80 °C, oavsett om varmepumpen &r i varme- eller kyllage,
utan prioritering och utan avbrott av kyldrift.

Anvandning, exempel och beskrivning

Ansluts till Ansluts till tank lamplig for tapp-
elpanna varmvatten for hushall
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eMix-enheten maste vara ansluten till en utomhusenhet ur iSeries, férsedd med sérskild programvara och en speciell
anslutning for eMix. Nedanstaende iSeries utomhusenheter med EMX-port ar kompatibla (*)

REFERENS- TECHNIBEL UTOMHUSENHETER
MODELLER

G30 GROFI30R5IBA

G42 GR9FI42R5IBA

G50 GR9FI50R5IBA

G65 GR9FI65R5IBA

G80 GR9FI8B0R5IBA

G110 GR9FI110R5IBA

| denna handbok anvénds referensbilder for utomhusenheter Technibel.
(*) Aldre modeller stéder inte eMix.
Diagrammet nedan illustrerar det koncept som beskrivs pa féregédende sida och visar en systemkonfiguration med tre

inomhusenheter av direktexpansionstyp, en hydraulanslutningssats for ett golvsystem och en eMix-enhet, alla anslutna
tillen G110.
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eMix arbetar alltid i varmelage, dven om 6vriga enheter arbetar i kyllage. Medan detta driftlage ar aktivt kan eMix ater-
vinna varme som annars skulle slappas ut till utomhusluften, vilket ger hela systemet avsevart battre energieffektivitet.

Olika konfigurationer ar majliga med eMix. Konfigurationen i figuren ovan ar bara ett av manga exempel.



Tekniska data (Exklusive utomhusenhet)

Stromférsorjning 230V, 50 Hz
Min. effektférbrukning 4 W, 0,05 A
Max. effektforbrukning 70 W, 0,53 A
Vattenanslutning 3/4”G-3/4" G
Kéldmedieanslutning (R410A) 3/8” - 3/8”
Nettovikt 16,5 kg

Matt (H x W x D)

268 x 527 x 285 mm

Ett 3/4” vattenfilter medféljer eMix. Det ska monteras uppstréms tappvattenanslutningen. Vi rekommenderar att
vattenavhéardare eller polyfosfatfilter monteras, for att motverka kalkavlagringar med atfoljande prestandaférséamring.
Dessutom rekommenderar vi att serviceventiler, blandningsventil och avluftningsventil monteras. Fd&lj relevant

hydraulschema i slutet av denna handbok.

Installation av eMix

eMix fungerar endast tillsammans med system med iSeries utomhusenhet. Den ansluts vanligen till EMX-porten, men
kan pa G30 anslutas till en vanlig port med en adapter 3/8” till 1/4” for anslutning av den kragade returledningen.
Mer information finns i avsnitten om anvandning endast fér produktion av tappvarmvatten.

0,80 m

X (mm)

Y (mm)

Z (mm)

460

360

225

SE
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eMix-enhetens nedre frontplat
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Koéldmedieanslutning fran utomhusenhet till eMix, kragad 3/8”
Koéldmedieanslutning fran eMix till utomhusenhet, kragad 3/8”
Anslutning 3/4” for tappkallvatten

Anslutning 3/4” for tappvarmvatten

Genomforing for elkablar

Genomforing for elkablar

Beakta ovanstaende anvisningar fér anslutning av kéldmedium respektive vatten. Felaktig anslutning gor att apparaten
inte fungerar korrekt och kan orsaka utrustningsskada.

Stang EMX-portens ventiler pd utomhusenheten (G42, G50, G65, G80, G110).

Avlagsna forbikopplingen fran EMX-portens ventiler och placera den pé séker plats (den behévs om eMix-enheten
av ndgon anledning ska demonteras).

Anslut kopparréren mellan utomhusenheten och eMix (fér G42, G50, G80, G110). Vi rekommenderar att réren
férses med kraftig isolering fér att undvika energifériuster.

Utfér evakuering.

Oppna EMX-portens ventiler.

Anslut vattentanken parallellt med eMix-enheten. Vi rekommenderar att serviceventiler monteras i vattenkretsen
for att underlatta installation och underhdll. Tappvattenledningen for kallvatten parallellkopplas med vattenport 3
och tappvattenledningen for varmvatten parallellkopplas med vattenport 4. Innan hydraulkretsen forseglas ska
eMix-enheten avluftas pd kallvattensidan (port 3). Avluftningsventil rekommenderas. Vi rekommenderar att det
filter som medféljer inuti eMix-enheten monteras uppstréms tappvattenkretsen, liksom en vattenavhardare eller
ett polyfosfatfilter for att motverka kalkavlagringar. Vi rekommenderar ocksd montering av tryckavlastningsventil
samt av termostatventil for vattenblandning i byggnadens tappvattenkrets. Dessa komponenter kan anskaffas fran
valsorterade installattrer eller aterforsaljare.

Folj relevant hydraulschema.

3 4

AVLUFTNINGS-

VENTIL
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VENTIL VENTIL
kg

KALLVATTEN VARMVATTEN



Begransningar for anslutning

Koldmediekrets

eMix ar en komponent som kan anslutas samtidigt med &vriga typer av inomhusenheter i iSeries, utan séarskilda
begransningar, med hjélp av den sérskilda anslutningen fér eMix. Dock maste rérldangden fér eMix beaktas vid
berékning den totala rorlangd som ar tillaten for utomhusenheten. Vi rekommenderar att eMix-rorledningarna
isoleras for att sakerstélla minsta maéjliga energiforlust.

H1

H2

H3

H4

H5 Mmix

NORMAL FYLLNING YTTERLIGARE PAFYLLNING
L tot. (m) L n(m) L tot. (m) L n(m)

G30 Mono 7,5 - 15 -

Mono 7,5 - 20 -
G42

Dual 15 12 30 25

Mono 7,5 - 20 -
G50

Dual 15 12 30 25

Mono 20 - 35 -
G65 Dual 30 25 45 30

Trial 30 20 45 25

Mono 30 - 50 -

Dual 40 30 65 30
G80

Trial 40 30 65 30

Quadri 40 30 65 30

Mono 30 - 50 -

Dual 40 30 65 30
G110

Trial 40 30 65 30

Quadri 40 30 65 30

L tot. = total rorléngd, alltsé summan av rériangderna for respektive inomhusenhet (L1 + L2 + L3 ...)
L n = max. rérlangd for varje inomhusenhet (n =1, 2, 3...)

MAX. HOJDSKILLNAD MELLAN UTOMHUSENHET OCH INOMHUSENHET: 10 m - H1, H2, H3, H4, H5

MAX. HOJDSKILLNAD MELLAN INOMHUSENHETER: 5 m - H

SE
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Valj konfiguration utifran antal inomhusenheter och utomhusenhetens modell.
e Kontrollera att storsta tilldtna rorlangd, inklusive rérledningarna for eMix-enheten, inte dverskrids.
e Om eMix-ledningen behover fyllas pé ar erforderlig kdldmedieméngd 15 g/m.

Tillaten rorlangd och hojdskilinad ar desamma f6r eMix-enheten som for vanliga inomhusenheter.

Exempel 1

Utomhusenhet: G80

Antal inomhusenheter: 4 storlek A (Quadri-uppséttning)
Total rérl&dngd for inomhusenheter: 30 meter

Rérlangd fér eMix: 5 meter

Total rérlangd (inklusive eMix): 35 meter

Storsta tillatna rérlangd for G80 i Quadri-uppséttning ar 40 meter. Systemet &r OK utan ytterligare pafylining.

Exempel 2

o Utomhusenhet: G80

° Antal inomhusenheter: 4 storlek A (Quadri-uppséttning)
° Total rérl&angd for inomhusenheter: 50 meter

° Rérlangd fér eMix: 7 meter

[ ]

Total rérlangd (inklusive eMix): 57 meter

Storsta tillatna rorlangd for G80 i Quadri-uppsattning &r 65 meter med ytterligare pafylining.
Du maste fylla pa 15 g/m x 17 m.

Vattenkrets

eMix kan anvandas for styrning av tankar fran tredje part, inklusive elektriska varmvattenberedare. Denna unika funktion
gor eMix till en utmarkt 16sning inte bara for nya system, utan ocksé for att utdka befintliga investeringar.
Vi rekommenderar att enheten inte installeras for l&ngt frdn tanken.
Max. tillaten langd for hydraulanslutning & 10 m.
eMix-enheten &r konstruerad for att reglera tappvattentemperaturen genom vattenrecirkulation med en bufferttank.
Recirkulationsintervall: min. 1 minut, max.: 10 minuter.
Recirkulationstid: min. 49 sekunder max.: tills vattentemperaturen &r stabil.

eMix ar avsedd for vattentryck upp till 10 bar.
eMix uppfyller de strangaste europeiska standarder fér dubbel isolering mellan tappvattenkrets och kéldmediekrets.

10



Elanslutningar

Allméant

¢ Acceptabel spanningsvariation &r: + 10 % under drift.
e Genomfdringarna for elkablar maste vara atdragna.

e Utrustning klass 1.

Stromforsoérjning

eMix ska alltid natanslutas till en separat krets. Anslut inte strémforsérjningskabeln fran eMix till utomhusenheten.
e Natanslutningen ska vara forsedd med isolering och sékring (medfdljer inte) i enlighet med géllande regler.

¢ Installationen ska skyddas med en tvapolig brytare (medfdljer inte).

Anslut stromforsorjningskabelns ledare till plint L/N och jordledaren till chassits jordanslutning.

Anslut den skiarmade kommunikationskabeln med tva

O . N@z O ledare (18 AWG) till plint C1 och C2 och skarmen till
oM P SIS MU jordplinten fér kommunikationskabel. Var noga med att
38 .4208.085 [E] 2 [ﬁ] inte forvéxla polariteten mellan utomhusenheten och
o Oona eMix, det orsakar kommunikationsfel, vilket indikeras
CMD R3 CMD R2 CMD Rl o av att samtliga indikeringslampor blinkar.
A [ F“ 1 E
ooo ooo ooo
J3 J2 J1 J10
@ PUMP
JS J6
- N = Plint IN1/IN2 &r byglade fran fabrik. De kan anvandas SE
& e g I] m fér anslutning av externt kopplingsur, extern styrenhet
LN for solenergisystem eller annan hjalpkontakt avsedd att
sla pa och sténga av eMix-enheten.

L-pce—

L N
818818 =

R3 R2 R1 N AC LINE
L——FLECTRIC HEATER—
O O

Anslut elvdrmeelement for extern tank till lAmpliga plintar. eMix stoder upp till tre elvarmeelement pa 1500 W vardera.
3-fastankar ansluts till plint R1, R2 och R3 via en elpanel med brytare. Elvirmeelement anvéands for tillsatsvarme for
eMix vid fel pa varmepumpen eller vid mycket l&g utomhustemperatur, samt kortvarigt under antilegionellacykeln.

Vi rekommenderar att minst ett elvdrmeelement ansluts.

OBS! eMix har mycket l&g elférbrukning, men vid anvandning av elvarmeelement maste eMix klara stromforsorjningen
av dessa. Darfér maste eMix natanslutas till en annan krets &n den utomhusenheten &r ansluten till.

Installning for tillsatsvarme
Om elektriska elvarmeelement anvands, maste SW1 pa kretskortet sattas till ON. Detta maste alltid goras.

i [0

1 element 2 elements 3 elements

I



Kabeldragning for eMix

e Utomhusenhet G30: anslut eMix-buss till C1 och C2 pa utomhusenheten (som en vanlig inomhusenhet).
e Utomhusenhet G42 — G50 — G65: anslut eMix-buss parallellt till C1 och C2 p& utomhusenheten.

¢ Det finns ingen sarskild bussanslutning for eMix-enheten.

e Utomhusenhet G80 — G110: anslut eMix-buss till specifik C1 och C2 pa utomhusenhetens kretskort.

e Tvérsnittsarea for stromforsériningskabel: 4 mm?

e Busskabel: skdrmad, tva ledare, min. 18 AWG/0,75 mm?

Mandverpanel

(2mﬂ>(o 06000888 SeT OIR.
/{ % %t e O
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Komponenter pa eMix-enhetens frontpanel (fran vanster till hoger)
e n. 5 st. grona indikeringslampor for vattentemperatur i tanken, enligt nedanstéende tabell.

SE

Indikeringslampa | Gron indikerings- | Gron indikerings- | Gron indikerings- | Gron indikerings- | Grén indikerings-
lampa 1 lampa 2 lampa 3 lampa 4 lampa 5

Fast sken 45 °C 55 °C 65 °C 75 °C 85°C

Blinkande 40 °C 50 °C 60 °C 70 °C 80 °C

. 1 st. bla indikeringslampa for elvdrmeelement. Lyser med fast sken nér elvarmeelement ar paslaget.

. 1 st. gul indikeringslampa for antilegionellacykel. Lyser med fast sken nér antilegionellacykeln &r aktiv.

. 1 st. rdd indikeringslampa for viloldge. Lyser med fast sken nér eMix &r i vilolage.

. 1 st. svart knapp fér paslagning/avstangning samt for instéllning av borvattentemperatur med flera funktioner.
. 1 st. svart cirkel som markerar den infrardda mottagaren — anvands for fabriksandamal.

e o o o o
3 3 3 3 5

Anvandning av eMix

Nar eMix &r ansluten till stromférsorjning lyser den roda indikeringslampan (vilolage).

For att sla pa eMix-enheten, hall knappen intryckt i 4 sekunder. Slapp knappen nar den réda indikeringslampan
slocknar och den gréna indikeringslampan langst till vanster (40°-45°) tands. Aktuell funktion aktiveras nar knappen
slapps, inte nar den trycks in.

e Nar eMix-enheten &r paslagen indikeras vattentemperaturen i tanken.

e Foratt stéllain borvattentemperatur, tryck kortvarigt pa knappen upprepade ganger tills den grona indikeringslampan
for onskad borvattentemperatur tdnds. Véanta 5 sekunder. eMix atergér till driftlige och indikerar den aktuella
vattentemperaturen i tanken.

e eMix ar konstruerad for att vara paslagen kontinuerligt. Om du vill stdnga av enheten, hall driftiagesknappen intryckt
i 4 sekunder, pd samma sétt som vid paslagning. Slapp knappen nar den gréna indikeringslampan slocknar och
den réda indikeringslampan tédnds. Om du inte sl&pper knappen aktiveras laget for konfiguration av elvarmeelement
och den bl indikeringslampan ténds.

12



Legionella

Legionella ar en bakterie som férekommer i vattensystem.

Bakteriens utbredning beror pd ménga faktorer och den trivs bast mellan 20 och 45 °C. Olika lander har olika regler for
legionellaférebyggande, men samtliga metoder kraver hogre vattentemperatur an 50 °C.

eMix har en speciell antilegionellacykel. Denna funktion varmer hela buffertvattenvolymen. Darmed dédas alla eventuella
bakterier i vattnet.

Av hélso- och sadkerhetsskal kan antilegionellacykeln inte avaktiveras. Det gar inte heller att modifiera forfarandet.

Antilegionellacykel

Antilegionellacykeln avaktiveras om nagot av nedanstaende villkor uppfylits.
a) Vattentemperaturen ar 50 °C under 2 timmar.
b) Vattentemperaturen ar 55 °C under 30 minuter.
c) Vattentemperaturen ar 60 °C under 2 minuter.

Om inget av ovanstaende villkor uppfyllts under 72 timmar (3 dygn) hdjs borvattentemperaturen automatiskt till 60 °C
for att utféra en antilegionellacykel. Den gula indikeringslampan lyser.

Eventuella anslutna elvdrmeelement kan anvandas under antilegionellacykeln.

Om trendanalys av vattentemperaturen visar att inget av ovanstdende villkor uppfyllts, beroende pa att varmepumpen
inte ger tillracklig energi, aktiverar programvaran automatiskt det forsta elvdrmeelementet. Om trendanalys av
vattentemperaturen visar att ovanstdende villkor inte uppfyllts, aktiveras ytterligare elvdrmeelement med 120 minuters
intervall, tills nagot av villkoren uppfylits. Nar cykeln slutforts stdngs samtliga elvdrmeelement av.

Om inget av ovanstaende villkor uppfylits efter 4 timmar betraktas cykeln som oavslutad. Cykeln fortsatter och den
gula indikeringslampan blinkar langsamt fér att varna anvandaren. Vi rekommenderar déarfor att elvarmeelement ansluts
nar eMix installeras, alternativt monteras i eMix-tanken.

OBS! Antilegionellacykeln &r halsokritisk och utférs normalt endast med energi fran varmepumpen. Det kan dock inte
uteslutas att elektriska varmeelement i tanken kan behoévas, varfér vi rekommenderar att minst ett elvdrmeelement
monteras. Vart foretag patar sig dock inget ansvar om elvdrmeelement ansluts till eMix-enheten vid installation.

Anvandning och instéllning av elektriska varmeelement

Nar eMix ar paslagen och har aktiverats, hall den svarta knappen intryckt tills den bl& indikeringslampan tands for att
konfigurera elvdrmeelementen.

eMix har inget inbyggt elvdrmeelement, men kan driva och styra externa elvdrmeelement, vanligen monterade i
vattentanken eller i den elektriska varmvattenberedare som anvands.

eMix kan driva upp till tre elvdrmeelement, max. 1,5 kW per element, i olika driftlagen, for tillsatsvarme, snabb
uppvarmning etc. Nedan beskrivs de olika driftlagena.

Hantering av elvarmeelement - snabb uppvarmning

For att aktivera snabb uppvarmning, hall driftlagesknappen intryckt tills den blé indikeringslampan tands. Programvaran
aktiverar elvarmeelementen under vissa férhallanden.

Om instélld borvattentemperatur inte natts 120 minuter efter att systemet startats (tiden raknas fran néar varmepumpen
startar, inte frdn nar det automatiska laget aktiveras), aktiveras det forsta elvdrmeelementet automatiskt. Ovriga
elvarmeelement aktiveras, ett i taget, med 120 minuters intervall, tills det installda boérvardet natts.

Du kan avbryta laget f6r snabb uppvarmning genom att upprepa startférfarandet.

Hantering av elvarmeelement - supersnabb uppvarmning

For att aktivera supersnabb uppvarmning, hall driftlagesknappen intryckt tills den gula indikeringslampan ténds (3
ljudsignaler hérs nér knappen slapps). | detta lage aktiveras samtliga elvarmeelement samtidigt, tillsammans med
varmepumpen. Nar bérvattentemperaturen uppnatts stdngs samtliga elvdrmeelement av.

Du kan avbryta laget for supersnabb uppvarmning genom att upprepa startférfarandet.

Detta lage ar mycket anvandbart nér du snabbt behdver varmvatten.
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Hantering av elvarmeelement - automatiska lagen

Under vissa omstandigheter styrs de elektriska elvdrmeelementen av eMix-programvaran.
Dessa automatiska driftldgen kan varken véljas eller avaktiveras av anvéndaren.
Automatiska driftlagen

- Frysskyddslage

- Kallrasskydd

- Elektrisk varmvattenberedning

Hantering av elvarmeelement - frysskyddslage
Om vattentemperaturen i bufferttanken ar lagre &n 10 °C aktiveras samtliga elvarmeelement.
Nér vattentemperaturen nér 11 °C stédngs samtliga vdrmeelement av.

Hantering av elvarmeelement - kallrasskydd

Om vattentemperaturen ar lagre &n 40 °C och en eller flera inomhusenheter ar i Iage for kallrasskydd och kompressorn
har arbetat i mer &n 30 minuter, slas elvdrmeelementen pa ett i taget med 20 minuters intervall. Elvarmeelementen
stangs av ett i taget nér vattentemperaturen nér 45 °C och lage for kallrasskydd inte detekteras pa ndgon inomhusenhet.

Hantering av elvarmeelement - varmvattenberedning

Om anvandaren sténger av utomhusenheten for underhdll (kommunikationsbortfall), kan eMix-enheten styra
elvdrmeelementen i tanken s& att den fungerar som en vanlig varmvattenberedare. Om vattentemperaturen i detta lage
ar lagre an bdrtemperaturen under mer an 30 minuter, aktiveras samtliga anslutna elvdrmeelement och arbetar tills
bértemperatur uppnatts. Om detta inte ar dnskvart kan eMix-enheten stangas av.

Anslutning av eMix endast for produktion av tappvarmvatten
Med iSeries utomhusenheter kan eMix-enheten konfigureras s& att varmepumpsystemet anvinds enbart for att
framstalla tappvarmvatten for hushall.

Endast produktion av tappvarmvatten: G30 + eMix

Anslut eMix-enheten till kdldmedieporten pa utomhusenheten (som saknar EMX-port) med den adapter 1/4” -> 3/8”
som medfdljer utomhusenheten. Systemet arbetar alltid i varmelage. Avlagsna JP1 from eMix-enhetens kretskort.
Max. vattentemperatur: 60 °C. Temperatur 6ver 60 °C kan inte uppnas utan tillsatsvarme (elvdrmeelement eller liknande).
Ingen felindikering visas dock om den instéllda bérvattentemperarturen ar hégre &n 60 °C.

inEmIES Ty

O
==

AEI1G30 H:0

Endast produktion av tappvarmvatten

Anslut eMix-enheten till de vanliga kéldmedieportarna p& utomhusenheten. Adaptrar 1/4” -> 3/8 och 1/2” -> 3/8” ska
tillhandahallas av installatoren.

Avlagsna inte forbikopplingen av EMX-porten. Avlagsna i stallet JP1 fran alla eMix-enheters kretskort. Systemet
arbetar alltid i varmelage. Kéldmedieanslutning av eMix-enheten gors pa samma séatt som for en vanlig inomhusenhet
i multisplit-konfiguration.

Max. vattentemperatur: 60 °C. Temperatur 6ver 60 °C kan inte uppnas utan tillsatsvarme (elvdrmeelement eller liknande).
Ingen felindikering visas dock om den instéllda bérvattentemperarturen ar hégre &n 60 °C.
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Anslutning och/eller demontering av eMix-enhet

Om eMix-enheten &r ansluten till en vanlig port p& en inomhusenhet (vanligt om eMix anvdnds med G30), ska enheten
kopplas bort pd samma satt som alla andra luftinomhusenheter.

Om eMix-enheten ar ansluten till EMX-porten maste eventuell demontering utféras av kvalificerad personal som
anvander en anordning fér uppsamling av kéldmedium.

- Stédng EMX-portens ventiler.

- Anslut anordningen for uppsamling av kdldmedium (R410A).

- Samla upp koldmediet fran kopparréren och eMix-enheten.

- Koppla bort eMix och anslut en annan eMix-enhet.

- Utfér evakuering.

- Aterfor koldmediet fran anordningen fér uppsamling till réren och till eMix-enheten.

- Koppla bort anordningen fér uppsamling av kéldmedium och dppna EMX-portens ventiler igen.

F&lj anvisningarna nedan om eMix-enheten ska demonteras permanent.

- Stédng EMX-portens ventiler.

- Anslut anordningen for uppsamling av kdldmedium (R410A).

- Samla upp koldmediet fran kopparréren och eMix-enheten.

- Koppla bort eMix och ateranslut forbikopplingen som kopplades bort under den férsta installationen.
- Koppla bort anordningen fér uppsamling av kéldmedium.

- Utfor evakuering pa férbikopplingen.

- Oppna EMX-portens ventiler.

- Sla pd en inomhusenhet i kyllage.

- Anslut anordningen for uppsamling av kdldmedium till ndgon av vatskeventilerna p& inomhusenheten.
- Samla upp koldmediet fran utomhusenheten.

- Koppla bort anordningen fér uppsamling av kéldmedium och kontrollera att EMX-portens ventiler &r 6ppna.

Anslutning av eMix till solenergisystem
eMix kan anslutas till alla typer av solenergisystem med naturlig eller forcerad cirkulation.

| solenergisystem med forcerad cirkulation ska eMix-tankenheten hydrauliskt anslutas till solenergisystemets tank pa
samma satt som andra tankar, parallellt med tappvattenledningarna for kallt respektive varmt vatten (blandningsventil).
Elektriskt kan den anslutas till mandverpanelen for solenergisystemet, om denna har [amplig hjalpkontakt, s& att
mandverpanelen kan anvandas for att aktivera/avaktivera eMix-tankenheten for vattenvdrmning. Om solenergisystemets
mandverpanel inte har ndgon lamplig anslutning kommer eMix att arbeta parallellt med solenergisystemet och stangas
av om vattnet redan varmts till bértemperatur med solenergi.

| solenergisystem med naturlig cirkulation fungerar solenergisystemets tank pa samma sétt som vanliga tankar som
ansluts till eMix. Solpanelen och eMix samverkar om de ansluts parallellt med tappvattenledningarna for kallt respektive
varmt vatten, men nedanstdende tva punkter méaste beaktas.

- Hojdskillnaden mellan eMix och solenergisystemets tank far inte vara hogre an 7,5 meter, annars fungerar inte eMixs
vattenpump korrekt.

- | omraden dar solenergisystemet kan generera vattentemperatur hdgre &n 95 °C boér dverhettningsskydd installeras
for att skydda eMixs interna komponenter.
F&lj relevant hydraulschema.

Hygienisk tappvarmvattenkrets

eMix &r avsedd for direkt kontakt med tappvatten for hushall och uppfyller alla krav enligt 98/83/EG rorande
antilegionellacykel och material i kontakt med tappvatten. Den har en plattvdrmevéaxlare med dubbla vaggar for
maximalt skydd mot kontakt mellan kéldmedium och tappvatten.
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